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INSTRUCTION MANUAL

Please read this manual carefully before using, and keep it for future reference.
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Cet appareil et
recyclables

Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !




Turvallisuustiedot

Lue turvallisuusohjeet huolellisesti ennen tuotteen ensimmaista
kdyttokertaa ja sdilytd ohjeet myéhempia tarpeita varten.

1.Téma tuote ei ole lelu. Pida se poissa lasten ulottuvilta.

2.Pidé laite poissa lasten ja lemmikkieldinten ulottuvilta, jotta valtat nilden pureskelun ja nielemisen.

3.Ala kayta sekaisin uusia ja vanhoja paristoja tai erityyppisié paristoja. Poista paristot, jos et aio kayttaa
jarjestelmaa pitkdan aikaan. Tarkista paristojen napaisuus (+/-), kun laitat ne tuotteeseen. V&éarin
asettaminen voi aiheuttaa rajahdyksen. Paristot eivat sisally.

4.Tuotteen kaytto- ja varastointilampétila on 0 celsiusasteen ja 40 celsiusasteen vélilla. Tamé&n l[ampétila
-alueen alittaminen tai ylittdminen voi vaikuttaa toimintaan.

5.Ala koskaan avaa tuotetta. Sisalla olevien sdhkdosien koskettaminen voi aiheuttaa sahkdiskun. Vain
patevat henkildt saavat korjata tai huoltaa laitetta.

6.Al4 altista lammélle, vedelle, kosteudelle, suoralle auringonpaisteelle!

7.Suojaa korvasi kovalta adnenvoimakkuudelta. Kova danenvoimakkuus voi vahingoittaa korviasi ja
vaarana on kuulonmenetys.

8.Laite ei ole vedenpitdva. Jos laitteeseen paasee vetta tai vieraita esineita, seurauksena voi olla tulipalo
tai sédhkoisku. Jos laitteeseen paasee vetta tai vieraita esineita, lopeta kaytto valittomasti.

9.Lataa vain mukana tulevalla sovittimella. Pistoketta kaytetédan laitteen irti kytkemiseen, ja
irtikytkemislaitteen tulee olla helposti kdytettdvissa. Varmista, etta pistorasian ymparilla on
vapaata tilaa helpon kaytettédvyyden takaamiseksi.

10.Al4 kayta muita kuin alkuperaisia lisdvarusteita tuotteen kanssa, koska muutoin tuote voi toimia

epanormaalisti.




TUOTTEEN ESITTELY
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Asetukset

Verkkovirta
Laite kytketaan verkkovirtaa noudattaen seuraavia ohjeita.
1. Kytke tasavirtaliitin laitteen takana olevaan tasavirran tuloliitdntaan.

2. Kytke adapterin pistoke sahkdrasiaan ja kytke laitteen virta paalle.

Huomautus: DAB+ radiokanavalista tallennetaan muistiin, joten seuraavalla kerralla, kun radio kytketaan
paalle, kanavahakua ei suoriteta.

Paristoilla kdyttdaminen

Asenna 4 paristoa noudattamalla seuraavia vaiheita.

1. Irrota paristokotelon kansi tyéntdmalla kannessa osoitettuun suuntaan.

2. Aseta 4 kpl AA-paristoa osoitetussa jarjestyksessa ja napaisuus (+/-) huomioiden. Kukin paristo
on asennettava oikein pain paristokotelon sisaan.

3. Sulje paristokotelon kansi.

Huomautus: Radion kayttémiseksi paristoilla se on kytkettdva pois paalta ja sahkdjohto on irrotettava,
mikali se on kytketty.

Valmius- ja sammutustila
1. Siirra jarjestelma valmiustilaan painamalla Power/Mode-painiketta 1 sekunnin ajan.

2. Paina uudestaan Power/Mode-painiketta 1sekunnin ajan laitteen virran kytkemiseksi pois
paalta. Tata tilaa voidaan kayttaa paristovirran sdastéamiseksi.

3. laite kytketdan takaisin paélle painamalla kerran Power/Mode-painiketta.

DAB+ asemien skannaus

1. DABH+ tilassa skannaus tehdaan painamalla ja paastamalla irti Scan-painikkeesta. Naytéssa
lukee "Scanning" ja liséksi skannauksen edistymispalkki esitetddn yhdessd skannauksen
aikana I6ydettyjen kanavien lukumé&éran kanssa.

DAB+ kanavan esiasetuksen tallentaminen

Radio voi tallentaa enintddn 10 DAB+ kanavaa esiasetusmuistiinsa, jotta saat nopean paasyn
suosikkikanaviisi.

Huomautus: Kun DAB+ radiokanavien esiasetuksia tallennetaan, ne eivat kirjoita FM-kanavien
esiasetusten paélle.

1. Virité radio kanavalle, jonka haluat asettaa esiasetukseen.

2. Paina radion etupuolella Preset-painiketta ja pida sité painettuna. "Preset Store <1: (Empty)>"
esitetdan naytdssa ja numero vilkkuu. Tai "Empty", jos kanavaa ei ole tallennettu aiemmin.

3. Kayta Prev- tai Next-painiketta siitymaan sille esiasetuskanavalle, jolle haluat tallentaa




radiokanavan (1-10).

4. Vahvista valintasi painamalla ja paastamalla irti Select-painikkeesta. Nayttd vahvistaa "Preset
X stored", missé x on esiasetuksen numero (1-10).

Huomautus: Jos esiasetuksen alla on jo olemassa DAB+ kanava, sen yli kirjoitetaan, kun tallennat uuden
kanavan.

DAB+ esiasetuskanavan valinta

DABH+ tilassa

1. Paina kerran Preset-painiketta, ndytdssa lukee "Preset Recall s1" ja asetuksen tallennettu
kanavan taajuus, tai "Empty", jos kanavaa ei ole aiemmin tallennettu sille.

2. Vieritd haluamasi esiasetuksen ja kanavan (1-10) kohtaan painamalla Prev- tai Next-painiketta.
Paina Select-painiketta, jolloin radio valittdmasti siirtyy télle kanavalle ja alkaa toistaa sita.

Huomautus: Jos mitdan DAB+ kanavaa ei ole tallennettu esiasetuspainikkeelle, ndytdssé lukee "Preset
Empty" ja radio palaa aikaisemmin valittuun radiokanavaan muutaman sekunnin kuluttua.

FM-radion kaytto

Vaihda FM-tilaan painamalla Power/Mode-painiketta (jos DAB-tilassa). Naytossa lukee FM.
FM-kanavan viritys

1. Veda teleskooppiantenni ulos tdyteen mittaansa.

2. Skannaa taajuusaluetta ylos tai alas painamalla joko Prev- tai Next-painiketta. Kun kanava
I16ytyy, skannaus loppuu ja radio soittaa I6ydettya kanavaa. Tai hae lisda FM-kanavia
painamalla Scan-painiketta.

3. Taajuutta voi hienos&ataa painamalla joko Prev- tai Next-painiketta siirtdméaan taajuutta 0, 05
MHz per painallus.

Tehdasasetusten palautus
Tehdasasetukset palautetaan seuraavien vaiheiden mukaisesti:
1. Kytke laite paalle painamalla Power/Mode-painiketta ja paina pitkdan Menu-painiketta.

2. Kun taysi skannaus tai skannausasetus tulee nakyviin, paina Prev- tai Next-painiketta
valitsemaan valikkokohta, jossa lukee System. Paina sitten Snooze/Select-painiketta
vahvistamaan valinta.

3. Hae tehdasasetukset painamalla Prev- tai Next -painiketta, paina sitten Snooze/Select-
painiketta vahvistamaan valinta. Paina sitten Prev- tai Next-painiketta valitsemaan <YES> ja
vahvista lopuksi valinta painamalla Snooze/Select-painiketta.

4. LCD-nayttdon tulee teksti "System reset" ja muutaman sekunnin paasta naytdssa lukee
"System reset OK".

Huomautus: Tehdasasetusten palautus poistaa kaikki esiasetukset, jotka on tallennettu DAB+ ja FM-
asetuksiin.

Voimakas sahkémagneettinen hairié voi hairitd tuotteen normaalia toimintaa
Hairi6ita. Jos nain on, palauta tuote normaaliin tapaan uudelleen
kayttdopas. Jos toimintoa ei voitu jatkaa, kdyta tuotetta kohdassa

muu sijainti
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Halytysasetus:

1. Paina ja pida pohjassa VALIKKO-painiketta, kunnes paéaset valikkoon <Jérjestelma>, selaa sitten
valintoja painikkeella Edel. tai Seur., kunnes 16ydat valikkokohdan "Hélytysasetus". Valitse sitten
asetus painikkeella Torkku/Valinta. <Halytys1-asetus> tai <Halytys2-asetus>

2. Valitse Halytys1-asetus painikkeellaTorkku/Valinta, valitse Halytys1 "paalla" painikkeella Edel. tai
Seur., vahvista painikkeella Torkku/Valinta.

3. Siirry valikkokohtaan "hh" painikkeella Torkku/Valinta, kun "hh" vilkkuu, valitse arvo painikkeella
Edel. tai Seur., vahvista painikkeella Torkku/Valinta.

4. Siirry valikkokohtaan "mm" painikkeella Torkku/Valinta, kun "mm" vilkkuu, valitse arvo painikkeella
Edel. tai Seur., vahvista painikkeella Torkku/Valinta.

Valitse halytyslahde painikkeella Edel. tai Seur. Voit valita hélytysd&nen ja DAB FM -radion valilta.
Vahvista painikkeella Torkku/Valinta.

Valitse halytyksen toistuvuus painikkeella Edel. tai Seur. Valintavaihtoehdot ovat kerran, paivittain,
arkipaivisin ja viikonloppuisin. Vahvista lopuksi Halytys1-asetus painikkeella Torkku/Valinta.

HUOMAUTUS: <Halytys1-asetus> toimii samoin kuin <Halytys2-asetus>

Halytyksen sammuttaminen
Kun halytysaani kuuluu, sammuta héalytys painamalla valmiustilapainiketta.

Torkkutoiminto
Kun halytysaani kuuluu, voit aktivoida torkkuominaisuuden painamalla painiketta Torkku/Valinta ja
vapauttamalla sen. "Torkku 9 minuuttia”, 9 minuutin jélkeen hélytys soi uudelleen.

Halytysten kytkeminen pois paalta
Aseta hélytyksien 1 ja 2 asetuksiksi "pois paalta".

Uniajastin
Paina ja pida pohjassa VALIKKO-painiketta, kunnes paaset valikkoon <Jéarjestelma>, selaa sitten
valintoja painikkeella Edel. tai Seur., kunnes I6ydét valikkokohdan "Uniasetus".

Voit asettaa radion kytkeytyméaan pois paélta automaattisesti uniajastinta kayttamalla. Voit valita
seuraavista uniajastimen asetuksista: uniajastin pois paalta, 15, 30, 45, 60 ja 90 minuuttia.
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VIANETSINTA

Ongelma

Syy(t)

Ratkaisu(t)

Ei virtaa

Virtakytkin on asennossa OFF.
Paristovirta on lopussa.

Aseta virtakytkin asentoon ON. Vaihda
paristot tai kayta verkkovirtaa.

Haluttua kanavaa
ei 16ydy.

Heikko signaali. Kanava ei kuulu
alueellasi.

Kéyta manuaalista viritystoimintoa.

Nayttd on tyhja.

Na&in voi kdyda, jos lahettdja
muuttaa palvelun nimiketta tai
poistaa nimikkeen, kun viritys on
tehty.

Laite yrittéa virittda uudelleen. Jos se ei
tee niin, suorita uusi skannaus.

Kuulen saréaania
jollain kanavilla.

Paristovirta on vahissa. Heikko
signaali.

Vaihda paristot tai kaytéa verkkovirtaa.
Kokeile antennin asennon muuttamista.

Ei danta

Aanenvoimakkuus on minimissa.

Lisda aanenvoimakkuutta.

Tekniset tiedot

Antovirta: DC 5V === 1000 mA

Virtalahde )
Tulovirta: AC 100-240 V, 50/60 Hz
Paristot 4 kpl AA-paristoja (Eivat kuulu mukaan)
Taajuus
DAB 174-240 MHz
FM 88-108 MHz
DongGuan Obelieve Electronic Co ,Ltd
o o . 91441900050747698U
Valmistajan nimi tai tavaramerkki, Huazhaoxin Industrial Park B -4/F ,Golden Phoenix
kaupparekisterinumero ja osoite Industrial Zone, Fenggan Town,Dongguan ,
GuangDong Province,People's Republic of China.
Mallitunniste OBL-0501000E
Ottojannite 100-240V
Tuloverkkotaajuus 50/60Hz
Antojannite 5.0V
Antovirta 1.0A
Antoteho SW
Aktiivitilan keskiméarainen hyotysuhde 76.52%
Hydétysuhde alhaisella kuormituksella (10 %) -—
Kuormittamattoman tilan tehonkulutus 0.075W

Ota huomioon — kaikkia tuotteita voidaan muuttaa ilman erillisté ilmoitusta. Emme vastaa kayttdoppaan virheista

tai puutteista.
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Ota huomioon — kaikkia tuotteita voidaan muuttaa ilman erillista iimoitusta. Emme vastaa tdméan kayttdoppaan
virheista tai puutteista.

KAIKKI OIKEUDET PIDATETAAN, COPYRIGHT DENVER A/S

(?) denver
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Sahko- ja elektroniikkalaitteet sisaltdvat materiaaleja, komponentteja ja aineita, jotka voivat olla vahingollisia
terveydelle ja ympéristdlle, jos jatemateriaalia (pois heitettdvat sahkd- ja elektroniikkalaitteet) ei kasitelld
asianmukaisesti.

Sahko- ja elektroniikkalaitteet on merkitty ylapuolella nakyvalla rastitun jateastian symbolilla. Symboli kertoo, ettei
sahko- ja elektroniikkalaitteita tai paristoja saa havittaa kotitalousjatteen mukana vaan ne on havitettava erikseen.

Kaikissa kaupungeissa on kerailypisteitd, joihin vanhat sahko- ja elektroniikkalaitteet voidaan toimittaa maksutta
edelleen toimitettaviksi kierratysasemille ja muihin keréilypisteisiin tai niille voidaan jarjestaa keraily kodeista.
Lisatietoja saat kuntasi tekniseltd osastolta.

Denver A/S vakuuttaa, etté radiolaitetyyppi DAB-42 on direktiivin 2014/53/EU mukainen.
EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen taysimittainen teksti on saatavilla seuraavassa osoitteessa: denver.eu,
napsauta hakukuvaketta verkkosivuston ylareunassa. Kirjoita mallinumero: DAB-42. Siirry nyt tuotesivulle,

RED-direktiivi ndkyy latausten/muiden latausten alla.
Kayttétaajuusalue: DAB:174MHz to 240 MHz . FM: 87.5MHz to 108 MHz
Maks. lahtéteho: 1W

DENVER A/S

Omega 5A, Soeften

DK-8382 Hinnerup

Tanska
www.facebook.com/denver.eu




Contact

Nordics

Headquarter
Denver A/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup
Denmark

Phone: +45 86 22 61 00
(Push “1” for support)

E-Mail
For technical questions, please write to:
support.hq@denver.eu

For all other questions please write to:
contact.hg@denver.eu

Benelux

DENVER BENELUX B.V.
Barwoutswaarder 13C+D
3449 HE Woerden

The Netherlands

Phone: 0900-3437623

E-Mail: support.nl@denver.eu

Spain/Portugal

DENVER SPAIN S.A

Ronda Augustes y Louis Lumiere, n® 23 - nave 16
Parque Tecnoldgico

46980 PATERNA

Valencia (Spain)

Spain
Phone: +34 960 046 883
Mail: support.es@denver.eu

Portugal:
Phone: +35 1255 240 294
E-Mail: denver.service@satfiel.com

Germany

Denver Germany GmbH Service
Max-Emanuel-Str. 4
94036 Passau

Phone: +49 851379 369 40

E-Mail
support.de@denver.eu

Fairfixx GmbH

Repair and service
Rudolf-Diesel-Str. 3 TOR 2
53859 Niederkassel

(for TV, E-Mobility/Hoverboards/Balanceboards,
Smartphones & Tablets)

Tel.: +49 851379 369 69
E-Mail: denver@fairfixx.de

Austria

Lurf Premium Service GmbH
Deutschstrasse 1
1230 Wien

Phone: +43 1904 3085
E-Mail: denver@Ilurfservice.at

If your country is not listed above,
please write an email to
support@denver.eu

) denver
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